600546-2020 - Licitacion See the notice on TED website

Alemania-Munich: Trabajos de instalacion de articulos sanitarios
OJ S 243/2020 14/12/2020

Anuncio de licitacién

Obras

Base juridica:
Directiva 2014/24/UE

Apartado I: Poder adjudicador

.1. Nombre y direcciones
Nombre oficial: Landeshauptstadt Miinchen, Baureferat
Direccion postal: Friedenstrale 40
Localidad: Minchen
Caodigo NUTS: DE212 Minchen, Kreisfreie Stadt
Caddigo postal: 81671
Pais: Alemania
Correo electronico: bekanntmachungen.vz2.bau@muenchen.de
Direcciones de internet:
Direccién principal: https://my.vergabe.bayern.de
Direccion del perfil de comprador: https://my.vergabe.bayern.de

.3. Comunicacion
Acceso libre, directo, completo y gratuito a los pliegos de la contratacién, en: https://www.
meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/203510
Puede obtenerse mas informacién en la direccion mencionada arriba
Las ofertas o solicitudes de participacion deben enviarse por via electronica a: htips://my.
vergabe.bayern.de

1.4. Tipo de poder adjudicador
Autoridad regional o local

I.5. Principal actividad
Servicios publicos generales

Apartado II: Objeto

II.1. Ambito de la contratacién

I1.1.1. Denominacion
Sanitararbeiten
Numero de referencia: H22a365820

I.1.2. Cédigo CPV principal
45332400 Trabajos de instalacion de articulos sanitarios

1.1.3. Tipo de contrato
Obras

1.1.4. Breve descripcion
Sanitararbeiten.

600546-2020 Page 1/6


https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/600546-2020
mailto:bekanntmachungen.vz2.bau@muenchen.de?subject=TED
https://my.vergabe.bayern.de
https://my.vergabe.bayern.de
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/203510
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/203510
https://my.vergabe.bayern.de
https://my.vergabe.bayern.de

11.1.5. Valor total estimado

I1.1.6. Informacion relativa a los lotes
El contrato esta dividido en lotes: no

I.2. Descripcion

1.2.3. Lugar de ejecucion
Caodigo NUTS: DE212 Manchen, Kreisfreie Stadt
Emplazamiento o lugar de ejecucion principal: Albrechtstrale 4-6 und 7 80636 Minchen

I.2.4. Descripcion del contrato
— ca. 2 560 m Trinkwasserleitung aus nichtrostendem Stahl DN 15 — DN 80,
— ca. 299 St. Armaturen DN 15 — DN 65,
— ca. 408 St. sanitare Einrichtungsgegenstande,
— ca. 3 618 m Abwasserleitung aus SML / PEHD DN 40 — DN 150,
— ca. 3 240 m Regenwasserleitung aus SML DN 50 — DN 300,
— 1 St. Fettabscheider,
— 6 St. Abwasserhebeanlagen,
— ca. 159 m Léschwasserleitung, trocken aus nichtrostendem Stahl DN 50 — DN 80,
— ca. 15 St. Loschwassereinspeisungen/-entnahmen,
— ca. 446 m Erdgasnetz, aus nichtrostendem Stahl und Kupferrohr, DN 15 — DN 40.

1.2.5. Criterios de adjudicacion
los criterios enumerados a continuacion
Precio

11.2.6. Valor estimado

1.2.7. Duracion del contrato, acuerdo marco o sistema dinamico de adquisicion
Comienzo: 02/06/2021 Fin: 27/02/2026
Este contrato podra ser renovado: no

1.2.10. Informacion sobre las variantes
Se aceptaran variantes: no

1.2.11. Informacion sobre las opciones
Opciones: no

1.2.13. Informacién sobre fondos de la Unién Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: no

11.2.14. Informacién adicional
Information:
Bitte beachten Sie die Informationen und Festlegungen zur elektronischen Angebotsabgabe
Uber den Abgabeassistenten im Bieterclient ava-sign (http:/meinauftrag.rib.de/hilfe
/mit_avasign.html).

Apartado llI: Informacion de caracter juridico, econémico, financiero y técnico

lll.1. Condiciones de participacion

lll.1.1. Habilitacion para ejercer la actividad profesional, incluidos los requisitos relativos a la
inscripcion en un registro profesional o mercantil
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Lista y breve descripcién de las condiciones:

A) Vorlage mit dem Angebot:

(a) Erklarung zu bestehenden Eintragungen im Handelsregister, in die Handwerksrolle oder
bei der Industrie- und Handelskammer,

(b) Erklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden im Sinne von § 6e EU VOB/A und
zu ggf. ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen im Sinne von § 6f EU Abs. 1 VOBJ/A.

B) Vorlage auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer (soweit zutreffend)
Allgemeine Hinweise: Die Erklarungen gem. A) sind entweder mittels Angabe der
Registriernummer beim Verein fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(praqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt 124
(liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) abzugeben.

Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen gem. B) entfallt fir praqualifizierte Unternehmen.
Unternehmen, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, missen
gleichwertige Unterlagen vorlegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache
abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausfuhren zu lassen
oder sich bei der Erflllung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit
anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklarungen gem. A) und die Unterlagen
gem. B) auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch flr diese Unternehmen
vorzulegen.

lll.1.2. Situaciéon econémica y financiera
Lista y breve descripcién de los criterios de seleccion:
A) Vorlage mit dem Angebot:
(a) Angabe des Umsatzes, jeweils bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen
Geschéftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind,
(b) Erklarung zu Insolvenzverfahren und Liquidation,
(c) Erklarung zur ordnungsgemalen Erfullung der Pflicht zur Zahlung von Steuern und
Abgaben sowie der Beitrdge zur Sozialversicherung,
(d) Erklarung zur Mitgliedschaft bei der zustandigen Berufsgenossenschaft.
B) Vorlage auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist:
(a) Rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan (sofern zutreffend),
(b) Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (soweit das Unternehmen
beitragspflichtig ist),
(c) Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
(soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt),
(d) Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG,
(e) Qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der zustandigen Berufsgenossenschaft mit
Angabe der Lohnsummen.
Allgemeine Hinweise: Die Erklarungen gem. A) sind entweder mittels Angabe der
Registriernummer beim Verein fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(praqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt 124
(liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) abzugeben.
Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen gem. B) entfallt fur praqualifizierte Unternehmen.
Unternehmen, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, missen
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gleichwertige Unterlagen vorlegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache
abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausfuhren zu lassen
oder sich bei der Erflllung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit
anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklarungen gem. A) und die Unterlagen
gem. B) auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch fir diese Unternehmen
vorzulegen.

ll.1.3. Capacidad técnica y profesional
Lista y breve descripcidn de los criterios de seleccion:
A) Vorlage mit dem Angebot:
(a) Erklarung, in den letzten 5 Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgefihrt zu haben,
(b) Erklarung, dass die fur die Ausflihrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur
Verfugung stehen,
(c) Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer als Unterauftrage zu vergeben
beabsichtigt.
B) Vorlage auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist:
(a) Drei Referenznachweise zu A) (a) mit Angaben zu Ansprechpartner, Auftragssumme,
Ausfuhrungszeitraum, eingesetzten Arbeitnehmern, Art/Umfang/Besonderheiten der Leistung,
Art der BaumalRnahme, vertragliche Bindung sowie Bestatigung der vertragsgemalien
Ausfuhrung durch den Referenzgeber (Auftraggeber),
(b) Angabe der Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschéaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit extra
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal,
(c) Stitzt sich der Bieter zum Nachweis seiner Eignung auf andere Unternehmen, hat er ihre
verpflichtende Zusage, ihm die erforderlichen Kapazitaten zur Verfigung zu stellen,
vorzulegen.
Allgemeine Hinweise: Die Erklarungen gem. A) (a) und (b) sind entweder mittels Angabe der
Registriernummer beim Verein fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(praqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt 124
(liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) abzugeben.
Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen gem. B) (a) und (b) entfallt fir praqualifizierte
Unternehmen, mit Ausnahme von Referenznachweisen, soweit die im PQ-Verzeichnis
abrufbaren Referenznachweise nicht ausreichend sind. Bescheinigungen, die nicht in
deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufligen.
Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausfihren zu lassen
oder sich bei der Erflllung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit
anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklarungen gem. A) und die Unterlagen
gem. B) auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch fir diese Unternehmen
vorzulegen.

Apartado IV: Procedimiento

IV.1. Descripciéon

IV.1.1. Tipo de procedimiento
Procedimiento abierto

IV.1.3. Informacién sobre un acuerdo marco o un sistema dinamico de adquisicion
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IV.1.8. Informacién acerca del Acuerdo sobre Contratacion Publica
El contrato esta cubierto por el Acuerdo sobre Contratacién Publica: si

IV.2. Informacion administrativa

IV.2.2. Plazo para la recepcion de ofertas o solicitudes de participacion
Fecha: 19/01/2021 Hora local: 11:10

IV.2.3. Fecha estimada de envio a los candidatos seleccionados de las invitaciones a licitar o a
participar

IV.2.4. Lenguas en que pueden presentarse las ofertas o las solicitudes de participacion
Aleman

IV.2.6. Plazo minimo durante el cual el licitador estara obligado a mantener su oferta
La oferta debe ser valida hasta: 22/03/2021

IV.2.7. Condiciones para la apertura de las plicas
Fecha: 19/01/2021 Hora local: 11:10

Apartado VI: Informacién complementaria

VI.1. Informacion sobre la periodicidad
Se trata de contratos periddicos: no

VI.3. Informacién adicional
Einzelfristen:
Bauabschnitt 1
— Abruf (voraussichtliches Datum): 25. Mai 2021,
— Beginn der Ausfuhrung: innerhalb von 12 Werktage nach voraussichtlichem Abrufdatum,
spatestens am 2. Juni 2021,
— Ende: 80 Kalenderwochen nach Ausfluhrungsbeginn.
Bauabschnitt 2
— Abruf (voraussichtliches Datum): 19. Dezember 2023,
— Beginn der Ausfuhrung: innerhalb von 12 Werktage nach voraussichtlichem Abrufdatum,
spatestens am 9. Januar 2024,
— Ende: 80 Kalenderwochen nach Ausfuhrungsbeginn.
Altbau mit Anbau
— Abruf (voraussichtliches Datum): 3. Juli 2024,
— Beginn der Ausfuhrung: innerhalb von 12 Werktage nach voraussichtlichem Abrufdatum,
spatestens am 19. Juli 2024,
— Ende: 84 Kalenderwochen nach Ausfuhrungsbeginn.

VI1.4. Procedimientos de recurso

VI.4.1. Organo competente para los procedimientos de recurso
Nombre oficial: Vergabekammer (§ 156 GWB): Regierung von Oberbayern, Vergabekammer
Sudbayern
Direccion postal: MaximilianstralRe 39
Localidad: Minchen
Caodigo postal: 80538
Pais: Alemania
Teléfono: +49 8921762411
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Fax: +49 8921762847

V1.4.3. Procedimiento de recurso
Informacion precisa sobre el plazo o los plazos de recurso:
Der Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden; VerstofRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist zu Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe. Der Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.

VL.5. Fecha de envio del presente anuncio
09/12/2020
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